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ZITTING 2002-2003 SESSION DE 2002-2003
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Wetsontwerp tot uitvoering en aanvul-
ling van de wet van 2 mei 1995 betref-
fende de verplichting om een lijst van
mandaten, ambten en beroepen, als-
mede een vermogensaangifte in te
dienen

Projet de loi exécutant et complétant la
loi du 2 mai 1995 relative à l’obli-
gation de déposer une liste de man-
dats, fonctions et professions et une
déclaration de patrimoine

——— ———

AMENDEMENTEN AMENDEMENTS

——— ———

Nr. 22 VAN DE HEER BARBEAUX No 22 DE M. BARBEAUX

Art. 5 Art. 5

In dit artikel de volgende wijzigingen aanbrengen: Apporter à cet article les modifications suivantes:

a) in het eerste lid de woorden «de secretaris-
generaal van het ministerie van Binnenlandse Zaken»
vervangen door de woorden «de ambtenaar die daar-
toe door de Eerste Minister wordt aangewezen»;

a) au premier alinéa, remplacer les mots «le secré-
taire général du ministère de l’Intérieur» par les mots
«le fonctionnaire désigné à cette fin par le Premier
ministre».

b) in het eerste lid tussen de eerste en de tweede zin,
de volgende zin invoegen: «De Eerste Minister brengt
het Rekenhof van die aanwijzing op de hoogte.»;

b) au premier alinéa, entre la première et la
deuxième phrase, insérer la phrase suivante: «Le
Premier ministre avise la Cour des comptes de cette
désignation.»;

c) in het eerste lid, tweede zin, die de derde zin
wordt, de woorden «deze lijst» vervangen door de
woorden «de voormelde lijst»;

c) au premier alinéa, deuxième phrase, qui devient
la troisième phrase, remplacer les mots «cette liste»
par les mots «la liste susmentionnée»;
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d) in het tweede lid de woorden «de secretaris-
generaal» vervangen door de woorden «de ambte-
naar, bedoeld in het vorige lid,».

d) au deuxième alinéa, remplacer les mots «le
secrétaire général» par les mots «le fonctionnaire,
visé à l’alinéa précédent,».

Verantwoording Justification

Dit amendement strekt ertoe de terminologie van artikel 5 aan
te passen in het licht van de Copernicus-hervorming.

Le présent amendement vise à adapter la terminologie de
l’article 5 à la lumière de la réforme Copernic.

Michel BARBEAUX.

Nr. 23 VAN DE HEER MOENS No 23 DE M. MOENS

Art. 6 Art. 6

In het eerste lid van dit artikel de volgende wijzigin-
gen aanbrengen:

Au premier alinéa de cet article, apporter les modi-
fications suivantes:

a) het 1o, dat het 2o wordt, doen voorafgaan door
een 1o (nieuw), luidende:

a) faire précéder le 1o, qui devient le 2o, par un 1o

(nouveau), rédigé comme suit :

«1o de grootmaarschalk van het Hof, voor de leden
van het Belgisch Koningshuis die op enigerlei wijze
een dotatie, een vergoeding of een tegemoetkoming
uit openbare middelen ontvangen, alsmede voor zich-
zelf;»;

«1o le grand maréchal de la Cour, pour les
membres de la Maison royale de Belgique qui, d’une
manière quelconque, bénéficient d’une dotation,
d’une indemnité ou d’une intervention financées sur
les deniers publics, ainsi que pour lui-même;»;

b) de 1o, 2o, 3o, 4o, 5o, 6o, 7o, 8o, 9o, 10o, 11o, 12o en
13o vernummeren tot 2o, 3o, 4o, 5o, 6o, 7o, 8o, 9o, 10o,
11o, 12o, 13o en 14o.

b) renuméroter les 1o, 2o, 3o, 4o, 5o, 6o, 7o, 8o, 9o,
10o, 11o, 12o et 13o, en 2o, 3o, 4o, 5o, 6o, 7o, 8o, 9o, 10o,
11o, 12o, 13o et 14o.

Verantwoording Justification

Dit amendement strekt ertoe de gelijkheid te herstellen tussen,
enerzijds, de prinses en de prinsen die als senator van rechtswege
volgens artikel 1, nr. 2, van de wet van 2 mei 1995 gehouden zijn
hun mandaten kenbaar te maken en hun vermogensaangifte in te
dienen, en, anderzijds, de andere leden van het Koningshuis die
geen senator zijn.

Cet amendement vise à rétablir l’égalité entre, d’une part, la
princesse et les princes qui, en tant que sénateurs de droit, sont
tenus de mentionner leurs mandats et de déposer leur déclaration
de patrimoine conformément à l’article 1er, point 2, de la loi du
2 mai 1995 et, d’autre part, les autres membres de la Maison
royale qui ne sont pas sénateurs.

Nr. 24 VAN DE HEER MOENS No 24 DE M. MOENS

Art. 12 Art. 12

In dit artikel de volgende wijzigingen aanbrengen: Dans cet article, apporter les modifications suivan-
tes :

a) het 1o, dat het 2o wordt, doen voorafgaan door
een 1o (nieuw), luidende:

a) faire précéder le 1o qui devient le 2o, par un 1o

(nouveau), rédigé comme suit :

«1o het nr. 1 wordt voorafgegaan door een nr. 1
(nieuw), luidende:

«1o le no 1 est précédé par un 1o (nouveau), rédigé
comme suit :

«1. de leden van het Belgisch Koningshuis die op
enigerlei wijze een dotatie, een vergoeding of een tege-
moetkoming uit openbare middelen ontvangen,
alsmede de grootmaarschalk van het Hof;»;

«1. les membres de la Maison royale de Belgique
qui, d’une manière quelconque, bénéficient d’une
dotation, d’une indemnité ou d’une intervention
financées sur les deniers publics, ainsi que le grand-
maréchal de la Cour;»;

b) het 7o, dat het 8o wordt, vervangen als volgt : b) remplacer le 7o, qui devient le 8o, par ce qui suit :

«8o de nrs. 1, 2, 3, 4, 4bis, 5, 6, 7, 8, 9, 11 en 12
worden vernummerd tot respectievelijk de nrs. 2, 3, 4,
5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12 en 13.»

«8o les nos 1, 2, 3, 4, 4bis, 5, 6, 7, 8, 9, 11 et 12
deviennent les nos 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12 et 13.»
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Verantwoording Justification

Zie de verantwoording bij amendement nr. 23. Voir la justification de l’amendement no 23.

Guy MOENS.

Nr. 25 VAN DE HEER DE DECKER No 25 DE M. DE DECKER

Art. 15 Art. 15

Dit artikel vervangen als volgt : Remplacer cet article par ce qui suit :

«Art. 15. — Deze wet treedt in werking op de eerste
dag van de zevende maand na die waarin ze is bekend-
gemaakt in het Belgisch Staatsblad.»

«Art. 15. — La présente loi entre en vigueur le
premier jour du septième mois qui suit celui au cours
duquel elle aura été publiée au Moniteur belge.»

Armand DE DECKER.

61.309 — E. Guyot, n. v., Brussel


